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mente asaltado de temores, como nosotros, ni
tiene que combatir con ningtin enemigo. Esto no
es justo.

—Ese no servia mds que para estorbarnos,
porgue es un timorato, un majadero. Nunca me
acabara de felicitar de que viva ignorado y de
que ninguna sospecha caiga sobre él, porque si
le hubieran detenido, de seguro hubiese perdido
la cabeza, acabando por confesarlo todo. No sabe
ni siquiera si existimos, de lo cual me alegro
mucho.

—i3 Y vos sabéis si él existe?—pregunté Pru-
dencia.

—>51. 3Crees que pierdo yo de vista 4 mis an-
tiguos asociados?.... Lo he seguido siempre, y 88
que tuvo una hija, que es ya una sefiorifa muy
linda y que se parece 4 él. Viven entre Passy y
Auteuil....;pero todo esto nos importa muy poco.

En este momento se oyé llamar.

—Ya estd aht la Mérot,—dijo Montbardn.

—Pues id 4 abrir, querido mfo, y seamos
discretos, porque la cuestién es algo delicada.

Diez afios m4s joven que Prudencia, con ojos
negros muy vivos, facciones regulares y her-
mosos dientes, que adornaban su fresca boca,
era aun muy agradable Clara Mérot. Tenfa ade-
m4s la ventaja sobre su antigua ama de conser-
varse esbelta, aunque en buenas carnes, pero
sin la gordura extremada de Prudencia; y en
lugar del arrebatado color de ésta, tenfa la tez
suave y el color natural.

Cuando Montbardn la introdujo en el gabi-
nete, que una . semiobscuridad empezaba 4 inva-
dir, y percibi6 sentados cerca de la chimenea 4
Prudencia de Fontenay y al marqués de Arnage,
retrocedio ; pero algo debié reflexionar, quele
quitara toda preocupacién , cuando adelants,

_ tratando de colocarse junto 4 la ventana mds

préxima. Este movimiento no podia escapar 4
la penetracién del marqués de Arnage, que,
decidido como estaba 4 tratar por sf mismo el
negocio que se iba 4 discutir y 4 dirigir su mar-
cha, fué el primero en tomar la palabra.
—Seifiorita (dijo): no extranaréis mi presen-
cia aqufl. Soy un amigo del sefior de Montbar4n,
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y me ha rogado que me reuniese 4 él para que
tratdsemos este delicadisimo asunto.

La Mérot mir6 algunos instantes al que aca-
baba de hablarla, asf como 4 Prudencia, que
estaba sentada junto 4 él, y dijo, sonriendo:

—Me explico perfectamente, caballero, vues-
ira presencia y la de esa sefiora. Estdis dema-
siado comprometidos en el negocio para dejar de
ocuparos de él.

—Yo, no; no estoy mezclada en ese asunto,
—eXcelamé Prudencia. :

—;De veras? ;Creéis que no he reconocido 4
primera vista 4 mi antigna ama, la tendera de
abanicos, que me hizo prender en otro tiempo?

—Fs posible; pero eso no quiere decir nada....

—>Sf (dijo Clara Mérot, interrumpiéndola y
con tono resuelfo); eso quiere decir, por el con-
trario, que sois desde hace tiempo la asociada del
senior de Montbardn, y que habéis querido dis-
cutir conmigo vuestros comunes infereses.

Después, siempre con la mano apoyada sobre
el cerco de la ventana, se volvié hacia Arnage,
y con los ojos fijos en él, afiadié :

—En cuanto 4 vos, no sé vuestro nombre;
pero es fdcil adivinar que tenéis motivos perso-
nales para encontraros aquf en este momento....
Hace tiempo que tres personas cometieron un
crimen, Yo he descubierto 4 uno de los culpables,
y vos debéis ser uno de los otros dos.
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Clara Mérot se equivocé, sin duda, al notar
un movimiento que hizo el marqués de Arnage;
y deteniéndose bruscamente, aunque sin miedo,
dijo :

—=8Si alguno de vosotros se acerca 4 mi, si
sospecho tan s6lo un mal pensamiento de vues-
tra parfe, abro la ventana, y llamo.... Uno de mis
amigos estd en la acera de enfrente vigilando
delante de la casa. Es el hombre con quien voy
4 casarme. Ya veis que no tengo secretos para
vosofros.... Esunrobusto mozo, queno os teme....
Por supuesto, que lo mismo me pasa 4 mf.

—Dejadnos en paz (exclamé Prudencia). ;Aca-
0 Se 03 amenaza?

—No, pero con vosotros (replicé la Mérot) se
deben tomar siempre precauciones....; puede
pasaros una mala idea por la cabeza. ;No habéis
tenido la audacia en ofro liempo de hacerme de-
tener como una ladrona?.... [Oh! No os sonridis;
bien sabéis que digo la verdad.... Los.... parro-
quianos de vuestro almacén, y hasta el mismo
sefior de Montbardn, aquf presente, me encon-
traban mds hermosa que 4 vos, y 08 vengasteis
de esa manera.

—;De qué os quejdis si no os han perse-
guido?

—Porque la policfa necesitaba de mf: de otro
modo, hubiera side condenada, pues me habfais

_ comprometido vilmente....; y, mirad, si queréis
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que os lo diga con franqueza, lo que mds me
impulsa 4 pediros los cien mil francos y amena-
zar 4 vuesiro amante con perderle, es el deseo
de vengarme de la que tan injustamente me
acuso.

Prudencia iba 4 responder; pero un gesto del
marqués de Arnage la hizo callar. Este tenfa por
principio dejar hablar al adversario, que en el
calor de la discusion decfa mds de lo que pensa-
ba decir, y le daba armas contra él. :

—SI (replic6 la Mérot ), me vengo de vuestra
acusacion, de vuestras maldades y de vuestras
perfidias..... Por mucho tiempo he vivido sin
acordarme de fodo esto, porque estaba en mi pafs
franquila y contentdndome con la pensién que
me dabais, sobradamente ganada con mi silen-
cio. Pero ahora, cuando he vuelto 4 Parfs y os
he visto pasar en un coche ddndoos tono & imi-
tando 4 1as mujeres honradas, (4 ti! ;4 la anti-
gual.... Entonces renacié mi célera; todo lo pa-
sado se present6 4 mis 0jos con vivos colores, y
me he hecho otra vez tan mala como cuando es-
taba en vuestro almacén: é imitdndoos, me he
dicho: «Espérate , que puedes jugarla una par-
tida como la que ella te jugé».

—Dejadla,—dijo el marqués de Arnage 4 la
seriora de Fontenay, que querfa otra vez inte-
rrumpirla.

—En plata (replic6 Clara Mérot); no tengo
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necesidad de vuestro dinero para casarme, pues
el que me quiere no lo hace por el interés, y
aunque ya no soy muy joven, no soy ni vieja ni
ridfcula, y hasta muchos me encuentran boni-
ta.... No retengo 4 los hombres 4 la fuerza, ni
intimiddndolos como vos.

El marqués de Arnage comprendi6 qué pron-
to no podria contener 4 Prudencia , cruelmente
herida en sn amor propio delante del hombre 4
quien amaba, y para acabar y no dejarla repli-
car, dijo, dirigiéndose 4 la antigua sefiorita de
mostrador ;

—Haced el favor de decirnos si decididamen-
te persistis en vuestras pretensiones, exigiendo
el capital de vuestra pension.

—Cierto : 1o exijo...., por las razones que aca-
bdis de oir.... y por otras.

—; Podemos conocerlas?

—No hay inconveniente, y, ademss, son muy
faciles de adivinar.... Podéis desaparecer un
dfa...., morir violentamente, 6 de muerte natu-~
ral, puesto que estdis ya en la edad en que esas
cosas llegan...., y encueniro por este motivo
mds seguro un capital que una pensién.

—>1; es muy justo (dijo con tranquilidad Ar-
nage); pero si mi amigo el sefior Montbardn os
da ese capital, ;qué le garantizard en el porve-
nir vuestra discrecién

—{ Ah! (exclam6 la Mérot.) 3Me juzgdis como
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vosotros, que, una vez pagados, sois capaces de

volver 4 presentar la factura, si no habéis dado
recibo?| Yo nohago esas cosas! Soy hasta cierto
punto.... una mujer honrada. Si hubiese vivido
mds tiempo en vuestra sociedad, no digo....; pero
tuve el buen sentido de irme 4 vivir alld, le-
jos, al campo, y valgo mds que en otro tiem-
po

tras'expensas, de arrancaros una de vuestras
plumas; una pluma de cien mil francos, porque
esto 8610 4 vosotros os perjudica, y es muy justo
este castigo....; pero una vez la pluma arranca-
da, os dejaré tranquilos.... Cada uno tiene lo
sSuyo,y yo os habrésacado mi capital, no te-
niendo de este modo para qué volverme 4 ocu-
par de vosotros, y procurando enlo sucesivo
olvidar mi antigua viday ser una mujer comple-
tamente honrada.

—~Bien (dijo Arnage, que segufa impasible, 4
pesar de estas insolencias); 0s creo, y aconseja-
ré'd Montbardn, que es el tinico 4 quien verda-
deramente interesa esto, que haga lo mismo;
sin embargo, aun cuando os creyese, pudiera
no disponer en este momento de la suma gue
exigis. )

—Vos le ayudaréis,—dijo Clara, mirdndole.

—Como amigo, es posible que le ayudase....;
pero necesitarfa tiempo....

—Entonces lo sentiré por él, porque tengo
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prisa de volver 4 mi pais, y no quiero aguardar
mis.

Después afiadid, fijando sus ojos en Mont-
bardn: '

—Por lo que veo, no hacéis caso de mis ame-
nazas, y creéis que el sefior Le Forestier no dar4
crédito 4 mi denuneia.... Todo el mundo sabe que
busea los asesinos de su madre, y mds de una
vez, sin duda con la esperanza de sacarle dine-
ro, le han prometido nombrarlos, y después no
han hecho nada de esto. De modo que vogotros

-pensais que creerd una impostura esta nueva de-

claracion. Pues bien, sefiora y caballeros: os
equivocdis.... Me escuchard, y creerd, porque yo
10 Soy para él una desconocida, sino que me co--
noce muy bien.... 3 08 extrafnia, eh?

—No.... jPor qué?— dijo politicamente e}
Margués.

Este estaba decidido 4 dejarla hablar tedo lo
que quisiera, porque su instinto, que le engafiaba
pocas veces, le decia que quizds podria encontrar
en su relacion algo que le interesase mucho.

—Mis relaciones con el sefior Le Forestier (si-
guio diciendo Clara Mérot) datan del verano
tltimo. Yo vivia en Clermont-Ferrand, como
sabéis muy bien , pues allf era donde me man-
dabais la pensién. Clermont estd situado cerca
de Royat, que es un pueblecito donde poseo una

casa que he alquilado el verano ultimo § un se-
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nior de Parfs. Mi iltimo inquilino e hacia llamar
PaulGirard; pero tenfa un ayuda de camara que,
tanto por charlataneria como por vanidad, acabé
por decirme que su amo no eraotro que el famo-
80, el riquisimo Armando Le Forestier.... ;Y sa-
béis porquéocultabasn verdaderonombre?... Este
detalle os interesard....: porque buscaba siem-
pre 4 los asesinos de su madre, y esperaba encon-
trarlos mds ficilmente si no se daba 4 conocer.

—iEn Royat los asesinos de su madre !—dijo
de Arnage, con el fin de hacerla hablar.

—S1; ya sé que prefieren vivir en Parfs (res-
pondi6 Clara Mérot), v el sefior Le Forestier lo
sabe también, y no era en nuestra provincia en
donde pensaba encontrarlos, aunque debia tener
esperanza de saber allf algin dato....; pero no
habia contado con el amor que le retuvo....

—;El amor?—pregunté el Marqués.

—S1: se enamoré de una hermosa parisién,
que habia ido en compaiifa de su padre 4 pasar
el verano allf.... [Oh! Y tenfa buen gusto, porque
era una muchacha preciosa.... [Y su padre, el
sefior de Beuvret, debia ser un desgraciado, por-
que estaba siempre tan triste y sombriol.... {Pero
era una persona muy Simpédtical

Al nombre de Beuvret, dicho tan bruscamen-
te y de aquella manera inesperada, los tres aso-
ciados levantaron la cabeza y se cruzaron sus
miradas.

La obscuridad iba en aumento desde Ia lle-
gada de Clara Mérot, y solamente la antigna de-

- pendiente de Prudencia, préxima 4 una ventana,

estaba iluminada. No pudiendo, pues, ver las
miradas que al hablar del sefior de Beuvret ha-
bfan cambiado sus adversarios,continué, sin ha-
ber notado el efecto que sus palabras producian:

—Este amor ha retenido al sefior Le Forestier
cualro meses en aquel pafs, y fodavia estarfa
en él, si no fuera porque el sefior de Beuvret y
su hija se han marchado ya de Royat.

—Pues bien (observ6 Arnage): los amores de
que habldis no han sido mis que interrumpidos,
y seguiran de seguro en Parfs , terminando en
un matrimonio.... De manera que me parece que
habéis escogido muy mala época para amenazar-
nos con hacer vuestras revelaciones 4 Armando
Le Forestier; y si éste estd tan enamorado, como
decis , no tendrd tiempo de escucharos, pues la
pasion debe hacerle olvidar sus proyectos de
venganza.

—No, no lo espero (dijo Clara, sonriéndose).
Me he informado, y s6 que el sefior Le Forestier

7
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no piensa abandonar sus proyectos de v?,nganza;
y, ademds ,no se casa por ahora, segtin me ha
dicho el ayuda de camara que tenfa cuando es-
taba en Royat.
—; Por qué? .
—Porque le han negado la mano de la ]c'r'ven.
—iOh! jese criado os ha engafiado! (dijo el
Marqués.) | Rehusar un partido como ese!
—Pues, sf, sefior
parece...., 10 8é por qué motivos ; pero debe tg-
nerlos grandes para haber impedido .que conti-
nien esas relaciones entre los dos jovenes, y
hacerlos separar bruscamente, hasta= el puqto de
que ni el ayuda de cdmara haya vuelto é_'ou' ha-
blar, ni del sefior de Beuvret ni de su h]_]_a. Por
consigniente, al contrario de lo que pensgus, esel
momento m4ds oportuno para hacerle mis confi-
dencias, pues por lo mismo que debe estar des-
esperado, no querrd mds que encontra? alzo
que le preocupe y distraiga, y seré m_uy bien re-
cibida si voy 4 decirle: «Puedo ensefiaros 4 uno
de los asesinos de vuestra madre,-al mis cuiga-
ble de los tres, al que la ahogé con sus propias
manos. Se llama Montbardn, y vive en la c.allle
de Taitbout....: es el amante, desde hace tfemte
afios, de 1a tendera de abanicos, que tambl_én le
conocfa...., y con la cual ha disfrutado el dinero
robado, viviendo lujosamente.... Vengaos de
esos dos personajes, mientras os designo 4 otro
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de sus amigos que he visto en su casa ocupin-
dose de sus negocios, y que estoy casi segura,
por esta razon, de que habrs tomado parte en el
asesinato».

El Marqués de Arnage, muy tranquilo, 4 pesar
de la amenaza directa que le hacfan » respondié:

—Antes de creer vuestra denuncia, antes de
vengarse, el seiior Le Forestier os pedird las
pruebas que justifiquen vuestra acusacién , ¥ no
las tenéis.

—Contra vos todavia noylo reconozco.

—i Y contra mf, os desaffo 4 que las presen-
téis |—dijo Montbar4n.

Clara Mérot le miré con desprecio.

—'Y vuestros ojos? ;Y esa extrafia mirada,
senalada por todos y hasta por vuestra misma
querida?.... ;Habéis olvidado, pues, el apodo que
por esa causa os han dado? ;Fl de los 0jos de
gato!.... [Esa mirada rara, que llamé la atencion
del hijo de la vfetima la noche del crimen, segtn
dijeron todos los periédicos de 1a época, y que de
Seguro no habr4 podido olvidar! E] dfa que Ar-
mando Le Forestier os conociese 6 sospechase
que erais el asesino de su madre » aunque trata-
rais de ocultaros, y no os mostrarais nunca m4s
que en pleno dia y 4 la luz del sol » YO 08 asegu-
T0 que, 4 pesar de eso, Armando sabria hacer la
obscuridad 4 vuestro alrededor...., comogse ha ido
haciendo poco 4 poco en esta habitacion...., para
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ver brillar vuestros ojos {an bien como yo los
veo ahora.

Y con el cuerpo inclinado hacia Montbardn,
sin alejarse de la ventana, continué , exaltada y
nerviosamente :

—{Ah! Hacéis bien en cerrarlos; pero Ar-
mando Le Forestier os los harfa abrir bien....
Ademds, el otro dfa noté que conservais ain en
vuestra mano la cicatriz de una herida, por la
que también puede reconoceros.... | Los dientes
de la victima os marcaron para siempre, como
en otro tiempo se marcaba 4 los forzados ]

Casi hermosa en su arrebato, exaltada por
sus palabras y por el convencimiento del peligro
que corrfa al desafiar 4 sus tres adversarios,
Clara Mérot iba 4 continuar, cuando el margqués
de Arnage la interrumpi6 , diciendo :

—Basta! Aqui tenéis el dinero.

—;Los cien mil francos!

—S{, los cien mil francos.

—Alumbrad para gque cuente, y para no ver
mas la mirada de ese hombre. Su antigua que-
rida ests acostumbrada 4 ella ; pero 4 mf me da
miedo. :

A pesar de su audacia, Clara Mérot segufa
siendo prudente , pues no se habfa apartado aun
del alfeizar de la ventana cuando el Marqués se
adelant6 hacia ella con los billetes de Banco en
la mano. Apenas los tomd, sin contarlos giquie-
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ra, abri6 bruscamente la ventana, & hizo una
sella 4 la persona que le ‘aguardaba en la calle.

—;Qué significa eso? (pregunté el marqués
de Arnage.) ; Nos habéis vendido?

—No, no os he vendido; tranquilizaos, co~
bardes.... Solamente he llamado para que subie-
sen 4 buscarme.... Me parece que tengo derecho
4 desconfiar y 4 tomar mis precauciones.

El timbre de la puerta de entrada se dej6 oir
en el recibimiento.

—;0fs? Han llamado.,.. No ha tardado mucho
en subir.... Yo misma abriré, y me marcharé sin
que entre. S6lo quiero que me alumbréis.... Va-
mos , Prudencia; levdntate, si tu obesidad te lo
permite, y coge la luz...., que me parece que
bien merezco esta atencion, a cambio de dejar
tranquilo 4 tu viejo y antiguo amante.

Prudencia obedecié maquinalmente : estaba
dominada.

Cuando llegaron al recibimiento, Clara Mé-
rot abri6 la puerta, y dijo 4 la persona que la
esperaba:

—Tranquilizaos....: nada me ha sucedido.

Después dirigi6 4 Prudencia una iltima mi-

‘rada de odio, y salid.

4 s s B s s e s ses s BBt sasER st e NI EEE R R T IE TR

La sefiora de Fontenay, roja de rabia, volvi6
4 entrar en el gabinete.
—iMiserable! [Infame! jLadrona! (exclamd.)
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Lo que es por mf, nunca, jamds hubiéramos ce-
dido.

—Pues hubiera sido una tonterfa (dijo el
marqués de Arnage, que habfa vuelto 4 quedar
tranquilo). Nos tenia cogidos, y, como es tan re-
suelta y enérgica, no hubiera vacilado en de-
nunciarnos. _

—jBstdis seguro de que no hablard ya?—
pregunté Montbardn con voz atin temblorosa.

—S81, estoy seguro: 1a he observado bien, y
respondo de ella. Y una vez que por este lado
no tenemos nada que temer, no nos queda mas
que aprovecharnos de las buenas noticias que
1n0s ha dado.

—jLas concernientes 4 Beuvret?

—S.

—¢Serd nuestro antiguo cémplice?

—>in duda: no existe mds que un Beuvret....;
ademds, el retrato que esa mujer nos ha he-
cho, es precisamente el suyo; y esa hija de que
ha hablado, joven y bonita, es la misma de que
yaoshablé.... En fin, su repugnancia en consen-
tir un enlace tan ventajoso, esuna sefial que, uni-
da 4 las otras, hace que pueda asegurarse quse es
el mismo.... [Sus escripulos, sus delicadezas!
iSiempre, siempre igual ! Sl

El marqués de Arnage empez6 4 pasearse 3
grandes pasos por la habitacién, como hacfa an-
tes de la llegada de Clara Mérot ; sino que ahora,
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en lugar de hablar, reflexionaba. Sus complices
cuidaban de no interrumpirle, pues sabian desde
haefa mucho tiempo que de sus meditaciones
salfa siempre alguna buena idea que aclaraba la
sitnacion. Transcurrieron cinco minutos, y des-
pués dijo el Marqués:

—Resumamos la situacién, como hacemos
siempre enlassituaciones graves. Nuesira suerte
ha cambiado, y en este momento no es muy bue-
na.... La caja de nuestra sociedad estd vacia, y
en lugar del dinero, tenemos en ella un aderezo
de brillantes, de que seria peligroso hacer uso.

—;Y quién piensa en ello?—dijo Prudencia,

—En cuanto 4 los que explotamos, os diré que
hemos perdido al que mayor cantidad nos pa-
gaba.

—;Cual?—preguntaron & un tiempo la Fon-
tenay y Montbaran.

—M. X...., que se ha suicidado ayer....; fal
vez no podria pagarnos, y ha tenido miedo de
nosotros. Ha hecho mal, porque no hubiéramos
dicho nada. Silos hombres fueran menos tfmi-
dos y cobardes, la explotacién de los secretos no
serfa posible.

—En etecto,—afiadi6 Prudencia.

—Nuestros negocios (continué el marqués de
Arnage) no pueden seguir por ahora, porque
para continuarlos tendriamos necesidad de un
hombre joven que fuese un auxiliar, kg;%%u?nq,.j{a
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sabéis que para esto tenfamos 4 Roberto du
Chatel, y de la noche 4 la mafiana se ha vuelto
nuestro enemigo mds temible. Este es el estado
de cuentas de nuestra sociedad.

—iAy!—suspiré la sefiora de Fontenay.

—Hablemos ahora de nuestros intereses per-
sonales.... Gracias 4 un sacrificio considerable,
nos hemos librado de un peligro cierto, inme-
diato, y Clara Mérot nos gnardar4 el secreto....;
pero hay otro-que puede entregarnos 4 Armando
Le Forestier, Roberto du Chatel, gue nos espia,
¥y 4 la menor imprudencia se convencerd de
quién somos, y nos denunciars.

—Ayer (observé Montbaran) usabais un len-

guaje muy distinto.

—Ayer era necesario tranquilizaros y ani-
maros, porque no tenia mds que eso que ofre-
ceros.

—3 Y hoy?

—iHoy es otracosal.... ;Estdisconvencidos de
que nuestra fortuna estd comprometida y nues-
tras vidas amenazadas?

—Si,—dijeron los dos, bajando la cabeza.

Entonces el marqués de Arnage se adelanté
hacia ellos, y con la mirada brillante y voz tem-
- blorosa, les dijo:

—Pues bien:; antes de tres meses, nuestra
fortuna serd mayor que nunca...., y no tendre-
mos nada que temer de Armando Le Forestier.

La resignacién, que, en el sentido absoluto
de la palabra, deberfa ser una sumigién com-
pleta 4 la suerte que el destino nos depara, no
es 4 menudo mds que una de las formas de la
esperanza. Se resigna uno, pero con ciertas res-
tricciones. La secreta esperanza de una vida
mejor, en tiempo mds 6 menos cercano, en la
tierra 6 en el cielo, nos consuelan y animan.
Asf es c6mo Clara de Beuvret y Juana du Chatel
se habfan resignado, sin duda, 4 no casarse
con el hombre que adoraban, y 4 renunciar para
giempre al matrimonio, renuncias que no de-
bifan ser muy sinceras en dos jovencitas de vein-
te afios. Las dos nuevas amigas se habfan
vuelto 4 ver después de la visita del doctor du
Chatsel 4 Auteuil, y aunque no se visitaban , se
citlaban siempre un dia por semana, en una ala-
meda del Bosque de Boulogne préxima 4 1a casa
de la sefiorita de Beuvret.

Juana acudia 4 la cita en compaiifa de una
antigua sirvienta, y con autorizacion de su pa-
dre, deseoso de verla distraerse, andar y respi-




